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For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
jubricated, and tuned up according to the operating and maintenance instructions in the
owner's manual, Sears will repair free of charge any defect in material or workemanship,
if this Craftsman Lawn Mower is used for commercial or rental purposes, this warranty
applies for only 80 days from the date of purchase.

This Warranty does not cover:

s Expendable items which become worn during normal use, such as rotary mower
blades, blade adapters, belts, air cleaners and spark plug.

» Repairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent crank-
shafts and the failure to maintain the equipment according to the instructions con-

tained in the owner's manual.

Warranty service is available by returning the Craftsman power mower to the nearest
Sears Service Center/Department in the United States. This warranty applies only while

this product is in use in the United States.

This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which

vary from state to state,

TRAINING: ‘

v Read this operator's manual carsfully.
Become familiar with the controls and
know how {o operate your mower
propetly. Learmn how to quickly stop
mower, ‘

= Do not allow children {o use your mower.
Never allow adults to use mower without
proper instructions.

= Keep the area of operation clear of all
persons, especially smali children and
pets.

o Use mower only as the manufacturer
intended and as described in this manual.

+ Do not oparate mower if it has been
dropped or damaged in any manner.
Always have damage repaired before
using your mower.

» Do not use accessory attachments that

are not recommended by the manufac-
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turer. Use of such attachments may be
hazardous.

» The blade tums when the engine is
running.

PREPARATION:

« Always thoroughly check the area fo be
mowed and clear it of all stones, sticks,
wires, Bones, and other foreign objects.
These objects will be thrown by the blade
and can cause severe injury,

= Always wear safety glasses or eye
shields when starting and while using
your mower.

¢ Dress properly. Do not operate mower
when barefoot or wearing open sandals.
Waear only solid shoes with good traction
when mowing.

» Check fuel tank before starting engine.
Do not fili gas tank indoors, when the
engine is running or when the engine is
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hot. Allow the engine to cool for several
minutes before filling the gas tank. Clean
off any spilied gasoline before starting the
engine.

Always make wheel height adjustments
before starting your mower. Never
atternpt to do this while the engine is
running.

Mow only in daylight or good artificial
light.

PERATION:

Keep your eyes and rind on your mower
and the area being cut. Do not let other
interests distract you.

Do not mow wet or slippery grass.’Never
run while operating your mower, Always
be sure of your footing — keep a firm
hold on the handles and walk.

Do not put hands or feet near or under
rotating parts. Keep clear of the discharge
opening at all imes.

Always stop the engine whenever you
leave or are not using your mower, or
before crossing driveways, walks, roads,
and any gravel--covered areas.

Never direct discharge of material toward
bystanders nor allow anyone near the
mowaer while you are operating it.

Before cleaning, inspecting, of repairing
your mower, stop the engine and make
absolutely sure the blade and all moving
parts have stopped. Then disconnect the
spark plug wire and keep it away from the
spark piug to prevent accidental starting.
Do not continue to run your mower if you
hit a foreign object. Follow the procedure
outlined above, then repair any damage
before restarting and operating you
mower,

Do not change the govemor setlings or
overspeed the engine. Engine damage or
personal injury may result.

Do not operate your mower If it vibrates
abnormally. Excessive vibration is an
indication of damage; stop the engine,
safely check for the cause of vibration
and repair as required.

Do not run the engine indoors. Exhaust
fumes are dangerous.

= Never cut grass by pulling the mower
towards you. Mow across the face of
slopes, never up and down or you might
lose your footing. Do not mow exces-
sively steep slopes. Use caution when
operating the mower on uneven terrain
or when changing directions - maintain
good footing.

« Never operate your mower without
proper guards, plates, grass caicher or
other safety devices in place.

MAINTENANCE AND STORAGE:

+ Check the blade and the engine mount-
Ing boits often to be sure they are
tightened properly.

« Check all bolts, nuts and screws at
frequent intervals for proper tightness to
be sure mower is in safe working
condition.

* Keep all safely devices in place and
working.

= To reduce fire hazard, keep the engine
free of grass, leaves or excessive grease
and ofl.

» Check grass caicher often for deteriora-
fion and wear and replace wom bags.
Use only replacement bags that are
recommended by and comply with
specifications of the manufacturer of your
mower.

« Always keep a sharp blade on your
mower.

» Aliow engine to cool before storing in any
enclosurs.

» Never store mower with fuel in the tank
inside a building where fumes may reach
an open flame or an ignition source such
as a hot water heater, space heater,
clothes dryer, etc.

CAUTION: Always disconnect spark

plug wire and place wire where it

cannot contact spark plug in order to
prevent accidental starting when
setting up, transporting, adjusting or
making repairs.

WARNING

The engine exhaust from this product

contains chemicais known to the State

of California to cause cancer, birth
defects, or other reproductive harm.



ACCESSORIES

Theseaccessones ware avaitab!a when this m»def repaur parts fo;- you, when you prov;da
fawn mower was produced. They are also  the model number of your lawn mower.

avaliable at most Sears retail cutlets and Some of thesa accessories may not apply
service centers. Most Sears stores can also 1o your lawn mower.
LAWN MOWER PERFORMANCE
gy
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CLIPPING DEFLECTOR
FOR REAR DISCHARGE LAWN MOWERS MULCHER KITS STABILIZER
GRASS CATCHERS GRASS CATCHERS [
FOR FOR
AEAR DISCHARGE SIDE DISCHARGE
LAWN MOWERS LAWN MOWERS
GAS CANS

LAWN MOWER MAINTENANCE

Xa

MUFFLERS

~

BELTS BLADES BILADE ADAPTERS ENGINE Ol

SPABRK PLUGS

ASS&MBLY

IMPORTANT. This cuttmg machine Is necessary to complete the assembly have
capable of amputating hands and feet and  been placed in the parts bag. To ensure
throwing objects. Faiture to observe the safe and proper operation of your lawn
following safely instructions could resultin - mower, all parts and hardware you as-
serous injury or death. semble must be tightened securely. Use the
Safety standards require operator pres- corract tools as necessary to ensure proper
ence controls to minimize the risk of injury.  tightness.

Your unit is equipped with such controls.
Do not attempt to defeat the function of the TO REMOVE LAWN MOWER FROM

operator presence controls under any CARTON

circumstances. * Hemova loose pants mctuded with

Read these instructions and this manual in mowaer.

its entirety before you attempt to assemble  * Cut down two end comers of carton and
or operate your new lawn mower. Your new  1ay end panel down flat.

lawn mower has been assembled at the ¢ Remove all packing materiais except
factory with the exception of those parts left  padding between upper and lower
unassembied for shipping purposes. Al handile and padding holding operator
parts such as nuts, washers, bolts, efc., presence control bar to upper handle,

» Roll lawn mower out of carton and check
canion thoroughly for additional loose
parts.



HOW TO SET UP YOUR LAWN

MOWER

TO UNFOLD HANDLE

IMPORTANT: Unfold handles carefully so

as not to pinch or damage control cables.

» Raise handles until lower handle section
focks into place in mowing position.

= Remove protective padding , raise upper
handie section into place on lower
handles and tighten both handle knobs.

+ Hemove handie padding holding
operator presence control bar to upper
handle.

= Your lawn mower handle can be__
adjusted for your mowing comfort. Refer
to "Adjust Handle" in the Service and
Adjustment section of this manual.

Gperator presence
coritrol bar

Upper handie

Mowing

TO INSTALL ATTACHMENTS

Your fawn mower was shipped ready to be

used as a mulcher. To convert to bagging

or discharging:

o Open rear door and remove mulcher
plug. Store mulcher plug in a safe place.

+ You can now install catcher or optional
clipping deflector.

« To return to mulching operation, install
mulcher plug into discharge opening of
mower.

Mulcher plug

CAUTION: Do not run your lawn
mower without mulcher plug in place
or approved clipping deflector or grass
catcher in place. Never attempt'to
operate the lawn mower with the rear
door removed or propped open.



OPERATIQN A

Kmowvoun LAWN MOWER

READ THIS OWNER'S MANUAL AND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YOUR LAWN
MOWER. Compare the ilustrations with your lawn mower to familiarize yourself with the
location of various contrals and adiustments. Save this manual for future reference,

These symbols may appear on your lawn mower or in literature supplied with the
product. Learn and understand their meaning.

A O o=\ e

CAUTION  ENGINE  ENGINE SLow CHOKE FUBL ~ OIL DANGER, KEEP HANDS
OAWARNING  ON OFF AND FEET AWAY

Operator presence control bar

Starter handle: Engine zons control cable

Handla knob

Grass cajchar

Gasoline filler cap

Muicher plug ‘

Engine oll ca;
with dipstick

Lawn mower housing

Whes| adjuster
{on each whael)

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS

Sears rotary wali-behind power lawn mowers conform to the safely standards of the American
National Standards Institute and the U S, Consumer Froduct Safety Commissiort The blade
tums when the engina is running.

Operator Presence Control Bar- must be Starter Handle - used {or starfing the engine.
held down to the handle to start the engine. Mulcher Plug - located at the discharge

Release to stop the engine. opening must be removed when converting to
Primer - pumps additional fuel from the bagging or discharging operation.

carburetor to the cylinder for use when starting

a cold engine.



The operation of any lawn mower can resutt in
foreign chiects thrown into the eyes, which can
result in severe eye damage. Always wear
safely glasses or eye shields while operating
your lawn mower or performing any adjust-
ments or repairs. We recommend a wide
vision safety mask over the spectacles or
standard safely glasses,

HOW TO USE YOUR 1LAWN MOWER
ENGINE SPEED

The engine speed was set at the factory
for optimum performance. Speed is not
adjustable.

ENGINE ZONE CONTROL :

CAUTION: Federal regulations require
an engine control to be installed on this
lawn mower in order to minimize the risk
of blade contact injury. Do not under any
circumstances attempt fo defeat the
function of the operator control. The blade
fums when the engine is running.

« Your lawn mower is equipped with an
operator presence control bar which
requires the operator to be positioned
behind the lawn mower handle lo start and
operate the lawn mower.

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

= Raise wheels for low cut and lower wheels
for highcut.

» Adjust cutting height to sult your require-
ments, Medium position is best for most
lawns.

» To change culting height, squeeze adjuster
lever toward wheel Move wheel up or down
to suit your requirements . Be sure all wheels
are in the same selling.

NOTE: Adjuster is preperly posiioned when

plate tab inserts into hole in lever. Also, 8-

posttion adjusters (f so equipped) allow lever

io be positioned between the plate tabs.

Lower Wheetls for High Cut
Plate Tab
i WML
-./

Ralse Wheels for Low Cut

TO ATTACH GRASS CATCHER

o Close the flip lid. Flip lid must be closed
white operating lawn mowaer.

» Lift the rear door on the mower housing and
place the grass calcher frame onto the
formed tabs on the rear door hings bracket.

+ The grass catcher is secured to the lawn
mower housing when the rear dooris
lowered onto the grass catcher frame.

CAUTION: Do not run your lawn mower

without clipping deflector or approved grass

catcher in place. Never attempt to operate the
lawn mower with the rear door removed or
propped open.

Hear door

Grass catcher
. framg

AN

TO EMPTY GRASS CATCHER

* To remove grass calcher, release operator
presence control bar to stop engine.

s Lift up rear door and remove the grass
catcher by the handle.

NOTE: Do not drag the bag when emplying;

it wilt cause unnecessary wear.




BEFORE STARTING ENGINE

OlL

Your lawn mower is shipped without oll in the

engine.

* Be sure mower is level and area around oil
fillis clean.

» Remove engine oil cap w/dipstick and fill to
the full fine on the dipstick. :

e Use 20 ozs. of oll. For type and grade of ol
to use, see “"ENGINE” in Customer
Responsibilities section of this manual.

s Pour oil slowly. Do not aver fill

* Check ofl level before each use, Add oil if
needed Fill to full fine on dipstick.

« To read proper level, tighten engine oif cap
eachtime.

« Reinstail engine ofl cap and tighten.

» Change the oil after every 25 hours of
operation or each season . You may need
to change the oil more often under dusty,
dirty conditions.

GAS

« Fill fuel tank. Use fresh, clean, regular
unleaded gasoline with a minimum of 87
octane. Do not mix off with gasoline.
Purchase fuel in quantities that can be used
within 30 days to assure fuel freshness.

WARNING: Experience indicates that

alcohol blended fuels (callad gaschol or

using sthanol or methanol) can attract
moisture which leads to separation and
formation of acids during storage. Acidic
gas can damage the fuel system of an
engine while in storage. To avold engine
problems, the fuel system should be
emptied before storage of 80 days or
longer. Drain the fuel tank, start the engine
and let it run untif fust lines and carburetor
are empty. Use frésh fuel next season,

See Storags Instructions for additional

information. Never use engine or carbure-

tor cleaner products in fuel tank or
permanent damage may ocour.

TO START ENGINE

« To start a cold engine, push primer five (5)
times before trying to start. Use a fim push.
This step is not usually necessary when
starting an engine which has already wn for
a few minutes.

» Hold operator presence control bar down {o
the handle and pull starter handle quickly.
Do not allow starter rope o snap back,

» To stop engine, release operator presence

control bar.
NOTE: in cooler weather it may be necessary

fo repeat priming steps. In wammer weather
over priming may cause flooding and engine
will not start, If you do flood engine, wait a few

minutes before attempting to start and do not

repeat priming steps.

MOWING TIPS

* Under certain conditions, such as very tall
grass, it may be necessary to raise the
height of cut to reduce pushing effort and to
keep from overoading the engine and
leaving clumps of grass clippings.

« For extremely heavy cutling, reduce the

width of cut and raise the rear of the lawn
mower housing one (1) wheel adjuster
setting higher than the front for better
discharge of grass.

« When using a rear discharge lawn mower in
moist, heavy grass, clumps of cut grass
may not enter the grass catcher. Reduce
ground speed (pushing speed) and/or run
the lawn mower over the area a second
time.

« [f atrail of grass clippings Is left on the right

side of a rear discharge lawn mower, mow
in a clockwise direction with a small overlap
to collect the clippings on the next pass.

« Keep top of engine around starter clear and

ciean of grass clippings and chaff. This will
help engine air flow and extend engine ife.

» Pores in cloth grass calchers can become
filled with dirt and dust with use and
catchers will collect less grass. To prevent
this, regularly hose catchers off with water
and let dry before using.



MULCHING MOWING TIPS

IMPORTANT: For best performance, keep
mower housing free of built-up grass and
trash. Clean underside of mower housing
after each use. See "Cleaning” in
CUSTOMER RESPONSIBILITIES section
of this manual.

The special mulching blade will recut the
grass clippings many times and reduce
them in size so that as they fali onto the
tawn they will disperse into the grass and
not be noticed. Also, the mulched grass will
biedegrade quickly to provide nutrients for
the fawn. Always mulch with your highest
engine (blade) speed as this wili provide the
best recutling action of the blades.

Aveid cutting your lawn when it is wet. Wet
grass tends to form clurnps and interferes
with the muuiching action, The best time to
mow your lawn is the early aftemoon. At this
time the grass has diied and the newly cut

area will not be exposed to the direct sun.
For best results, adjust the lawn mower
cutling height so that the lawn mower cuts
off only the top one-third of the grass blades,
I the lawn is overgrown & will be necessary
1o raise the height of cut to reduce pushing
effort and to keep from overloading the
engine and leaving clumps of mulched
grass, For extremely heavy mulching,
reduce your widih of cut,  mow slowly and
raise the rear of the lawn mower ona whee!
adjuster setting higher than the front.
Certain types of grass and grass conditions
may require that an area be mulched a
second time to completaly hide the
clippings. When doing a second cut, mow
across or perpendicutar to the first cut path.
Change your cutting pattem from week to
week. Mow north to south one week then
change 1o east to west the next week. This
will help prevent matting and graining of the
lawn.




MAINTENANCE SCHEDULE R S
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AS YOU COMPLET!

REGULAR SEAVICE RS @%q\es &7 SERVICE DATES

Chack {or Loose Fastenars [V [vd
Ciaan/inspact Grass Catcher
{if Equippad) v
Claan Lawn Mower

Claan Unader Drive Covar
{Power-Propelisd Mawars) v

AR

Chack drive belt/pulieys
{Pawer-Propallad Mowars)
Checi/Sharpen/Replace Blade
Lubrication Chart

Cloun Saftary/Rachitge
Elactric Start Mowers'

E iChack Engine Oil Level [V
N | Changs Engine Ol

3 Clean Alr Fitter

ImE0OH

(23

SR

4

N ATAINAY

s
1

| | Inspest Mutfler
N [Cisanor Raplace Spark Plug
E [Raplacs Air Filter Papar Cariridga V2

e R

1 - Changs morm ofion whoa operating undar s heavy ond or In high armblent tomporatus,
2 - Sarvics mom afiers whon oparting ke dity or dusty conditisna
2. Feplace blados mar oflan whan mawing b sandy soff

4 - Chargs 48 bours ot end of sesson. LUBRICATION CHART
GENERAL RECOMMENDATIONS (@) Wheel
The warranty on this lawn mower does not adiusters
cover items that have been subjected to :
operator abuse or negligence. To receive full
value from the warranty, operator must
maintain mower as instructed in this manual.
Some adjustments will need to be made
periodically to properly maintain your unit.

All adjustments in the Service and Adjustments

section of this mantial should be checked at

least once each season.

+ Once ayear, replace the spark plug, replace
alr fiter element-and check blade for wear. A
new spark plug and clearvnew air fitter
glement assures proper air-fuel mixture and
helps your engine run better and last fonger.

@ Brake spring
bracket

® engine oi

Rear
@ do:: @ Handle bracket
mounting gin

» Follow the maintenance schedule in this hinge

manual. @ .

SPRAY LUBRICANT

BEFORE EACH USE ‘SAE 30 MOTOROIL. REFERTO
» Checkengine ol level ENGINE - CUSTOMER
« Check for loose fasteners. RESPONSIBILITIES SECTION.
LUBRICATION IMPORTANT: Do not oil or grease plastic
Keep unit well ubricated (See LUBRICATION  wheel bearings. Viscous lubricants wil
CHART). attract dust and dirt that will shorten the

life of the self lubricating bearings. If you
feel they must be lubricated, use only a
dry, powdered graphite type lubricant
sparingly.
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PRODUCT SPECIFICATIONS

MODEL NUMBER 917.387270

SERIAL NUMBER

DATE OF PURCHASE

HORSEPOWER: 5.5

DISPLACEMENT. 11.5 CU. IN,

GASOLINE CAPACITY/ TYPE: 1.5 QUARTS
UNLEADED REGULAR

OIL TYPE (API-SF/SG/SH): SAE 30 (ABOVE 32°F)
SAE 5W-30 (BELOW 32°F)

OIL CAPACITY: 20 0Z8.

SPARK PLUG(GAP: .030%) CHAMPION J15LM

VALVECLEARANCE: INTAKE: 004 - 005}
EXHAUST: .004 - 008

SOLID STATE IGNITION

AIR GAP: 0125 IN.

BLADE BOLT TORQUE: 35-40 FT, LBS.

provided above.

» The model and serial numbers will be found on a decal attached to the rear of the
lawn mower housing.Record both serial number and date of purchase in space

LAWN MOWER
Always observe safety rules when performing
any maintenance.

TIRES

s Keep tires free of gasoline, oll, or insect
control chernicals which can hamm rubber,

= Avoid stumps, stones, deep ruts, sharp
objects and other hazards that may cause
fire damage.

BLADE CARE
For best results, mower blade must be kept
sharp. Replace bent or damaged blades.

TO REMOVE BLADE

e Disconnect spark plug wire from spark plug
and place wire where & cannot come in
contact with spark plug.

Tum lawn mower on its side. Make sure air
filter and carburetor are up.

Use a wood block befween blade and
mower housing to prevent blade from
tuming when removing blade bolt.

Protect your hands with gloves and/or wrap
biade with heavy cloth.

Remove blade bolt by tuming counter-
clockwise. Use a 816" box or open-end
wrench,

o
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Remove blade and attaching hardware
{bolt, lock washer and hardened washer),

NOTE: Remove the blade adapter and
check the key inside hub of blada adapter.
The key must be in good condition to work
properly. Replace adapter if damaged.

TO REPLAGE BLADE

Posiion the blade adapter on the engine
crankshaft, Be sure key in adapter and
keyway In crankshait are aligned.

Position blade on the blade adapter
alfigning the two (2) holes in the blade with
the raised lugs on the adapter,

Be sure the trailing edge Is up toward the
engine.

Install the biade bolt with the lock washer
and hardened washer into blade adapter
ard crankshalt.

Use block of wood between blade and
lawn mower housing and tighten the blade
bolt, tumning clockwise.

The recormnmended tightening torgue is 35~
401 ibs.

IMPORTANT: Blade boltis grade 8 heat
freated.




NOTE: We do not recommend sharpening
blade - but if you do, be sure the blade is
balanced

TO SHARPEN BLADE

Care should be taken to keep the blade

balanced. An unbalanced blade will cause

eventual damage to lawn mower or engine.

» The blade can be shamened with a file or
on a grinding wheel. Do not attempt to
sharpen while on the mower,

= Tocheck blade balance, dive anaflinto a
beam or wall. Leave about one inch of the
straight nail exposed, Place center hole of
blade over the head of the nail. If blade is
balanced, it should remain in a horizontal
posifion. If either end of the blade moves
downward, shampen the heavy end untitthe
blade is balanced,

GHASS CATCHER

« The grass catcher may be hosed with
water, but must be dry when used,

« Check your grass catcher often for damage
or deterioration. Through nomal use it will
wear. If catcher needs replacing, replace
only with a manufacturer approved
replacement caicher, Give the lawn mower
model number when ordering.

Blade

adaptar

Crank shait
keyway

Biada/ \
Boit - rank
Lockwasher Hardenad Blade gnan
washer  Trailing adaptor
edge
ENGINE
LUBRICATION

Use only high quality detergent oil rated
with AP! service classification 8F, SHor
SG. Select the ail's SAE viscosity grade
according to your expected operating
termnperature.

SAE VISCOSITY GRADES

O
L o L 1
5L A S A, <SP

:"-V""‘"" T ———— T
I o T 40 o« e xr X A
TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED SEEQAE NEXT Gt CHANGE

NOTE: Although multi—viscosity cils
{5W30, 10W30 etc.) improve starting in
cold weather, these multi—viscosity oils
will result in increased oil consumption
when used above 32°F. Cheack your
engine oil level more frequently to avoid
pcsqilbie engine damage from running low
on oil,

Change the oll after every 25 hours of opera-
tion or at least once a year if the lawn mowar
is not used for 25 hours in one year.

Check the crankcase oil level before
starting the engine and after each five (5)
hours of continuous use. Tighten oil plug
securely each time you check the oif fevel.

TO CHANGE ENGINE OIL

NOTE: Before tipping lawn mower to drain
oil, drain fuel tank by running engine until
tuel tank is empty.

» Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with spark plug.

» Remove engine oil cap; lay aside on a
clean surface.

« Tip lawn mower on its side and drain oil
into a sultable container. Rock lawn
mower back and forth to remove any oil
trapped inside of engine.

* Wipe off any spilled oil on lawn mower
and on side of engine.

* Fill engine with oil. Fill only to the “FULL"
line on the dipstick. DO NOT OVER
FiLL.

* Replace engine oil cap.

* Reconnect spark plug wire to spark
plug. :

Containgr

AlR FILTER

Your engine will not run properly and may
be damaged by using a dirty air filter.
Replace the air filter every year, more
often if you mow in very dusty, dirty
conditions. Do not wash alr filter,

TO CHANGE AIR FILTER

= Hemove the air filter cover by tuming
counterclockwise to the stop and pull
away from collar,

+ Hemove filter from inside of cover.

+ Clean the inside of the cover and the

12



collar to remove any dirt accumulation.

= |nsert new filter into cover,

+ Put air filter cover and filter into collar
aligning the tab with the slot.

« Push in on cover and turn clockwise to
lighten.

MUFFLER

inspect and replace corroded muffler as it
could create a
fire hazard and/or damage.

SPARK PLUG

Change your spark plug each year to
make your engine start easier and run
better. Set spark plug gap at .030 inch.
Colla
Tum
COLHEL——
clockwise to
remove

CAUTION: Before pe
sewice or adjustments:
. Release control bar.

. Make sure the blade and all moving
parts have completely stopped.

. Disconnect spark plug wire from
spark plug and place where it cannot
come in contact with plug.

LAWN MOWER

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

See "TOADJUST CUTTING HEIGHT" in

the Operation section of this manual.

REAR DEFLECTOR

The rear deflector, attached between the

rear wheels of your lawn mower, is

provided fo minimize the possibility that
objects wili be thrown out the rear of the

{awn mower into the operator's mowing

position.

if the rear deflector becomes damaged, it

should be replaced.

TO ADJUST HANDLE

Your lawn mower handle can be raised or

fowered for your mowing comfort. Four

{4) positions are available: high, medium

high, medium low and low. Handles are

shipped mounted in the medium low

_ shonenedenme life.

CLEANING

IMPORTANT: For best performance,
keep mower housing free of built—up
grass and frash. Clean underside of
mower housing after each use.
CAUTION: Disconnect spark plug wire
from spark plug and place wire where it
cannot come in contact with the spark
plug.

* Tum lawn mower on its side. Make sure
air filter and carburetor are up. Clean the
underside of your lawn mower by
seraping to remove buitd—up of grass
and trash.

« Clean engine often to keep trash from
accumulating. A clogged engine runs
hotter and shortens engine kfe.

« Keep finished surfaces and wheels free
of all gasoline, oll, elc.

= We DO NOT recommend using a
garden hose to clean lawn mower
unless the electrical system, muffler, air
filter and carburetor are covered to keep
water out, Water in engine can result in

« To change from medium low to medium
high position, the upper and lower
handle sections will have to be turned
over.

» Remove the cable clips.

= Remove the controls and operator
presence control bar from the upper
handle.

+ Remove hairpin cotters.

» Disconnect the lower handle from the
handie brackets.

« Turn the handle over and reassemble
the hakrpin cotters that have been
removed.

= Heassemble the controls and the
operator presence contfol bar to the
upper handle.

CAUTION: The operator presence control

bar must pivot freely to permit biade brake

engagement when control bar is released.

Do not over tighten the fasteners holding

the controls to the upper handle.

= To change from medium low to high

position only the upper handie section

will have to be turned over.
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« To change from medium low to low
position, only the lower handle section
will have to be tumed ovaer.

Medium Low Madium High
Shipping Position

ﬂ

Lowar Handle

Imedi!e! grepaneyour lain mower for
storage at the end of the season or if the unit
will not be used for 80 days or more.

LAWN MOWER

When lawn mower is 1o be stored for a period
of time, clean it thomughly, remove,all dirt,
grease, leaves, atc. Store In a clean, dry grea.

= Clean entire lawn mower (See "CLEANING"

in the Customer Responsibilities section of
this manual),

« Lubricate as shown in the Customer
Respansibilities section of this manual,

= Be sure that all muts, bolts, screws, and pins
are securely fastened. Inspect fmoving
paris for damage, breakage and wear.
Replace if necessary.

* Touch up all rusted or chipped paint
surfaces; sand lightly before painting.

HANDLE

You can fold your lawn mower handie for

storage.

» Squeeze the botlom ends of the lower
handle toward each other until the lower
handle clears the handle bracket, then
move handle forward:

» Loosen upper handle mounting bolts

STORAGE

14

Squeeze v \

remov&:/

Hantdle
Bracket
Hairpin Clip
ENGINE
CARBURETOR
Your carburetor has a non-adjustable fixed
main jet for mixture control. If your engine
does not operate properly due o sus-
pected carburetor problems, take your
lawn mower fo an authorized service
centet for repair or adjustment.
ENGINE SPEED
Your engine speed has been factory set,
Do not attempt to increase engine speed
or it may resuit in personal injury. If you
believe that the engine is running too fast
or too slow, take your lawn mower to an
authorized service center for repair and
adijustment.

enough to allow upper handle to be folded
back.

IMPORTANT: When folding the handle

for storage or transporiation, be sure to

fold the handle as shown or you may
damage the control cables,

« When setling up your handle from the
storage position, the lower handle will
automatically lock into the mowing position.

Lower Handie
Handle Bracket

Squeeze to fold

‘ I

% Hairpin
Cotler
Operator Presence
Control Bar

Fold Forward
For Storage

Lower Handle



ENGINE
FUEL SYSTEM

IMPORTANT: Htis imporiantto prevent
gum depostts from forming in essential
fuel system parts such as carburetor, fuel
filter, fuel hose, or tank during storage.
Also, experienice indicates that alcohol
blended fuels {called gasohol or using
ethanol or methanol) can aftract moisture
which leads fo separation and formation
of acids diring storage. Acidic gas can
damage the fuel system of an engine
while in storage.
e Drain the fuel tank. ‘
¢ Start the engine and let it run until the fuel
lines and carburetor are empty.
= Never use engine or carburetor cleaner
products in the fuel tank or permanent
damage may occur.
» Use fresh fuel next season. (
NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable
altemative in minimizing the formation of fuel
gum deposits during storage. Add stabiiizer to
gasoline in fuel tank or storage container.
Always follow the mix ratio found on stabilizer
container. Fun engine at least 10 minutes
after adding stabflizer to allow the stabilizer to
reach the carburetor. Do not drain the gas
tank and carburetor if using fuel stabilizer.
ENGINE Oit.
Drain ot (with engine warm) and replace with

clean engine oll. (See "ENGINE" inthe
Customer Responsibilittes section of this
manual).

CYLINDER

= Hemaove spark piug.

» Pour one aunce {28 ml) of oll through spark
plug hole into cylinder.

» Pull starter handle slowly a few times to
distribute oil.

+ Replace with new spark plug.

OTHER

« Do not store gasoline from one season to
another.

« Raplace your gasoline can i your can starts
to rust. Rust andfor dirt in your gasoline wil
cause problems.

= |f possible, store your unit indoors and cover
it fo give protection from dust and dirt.,

= Cover your unit with a suitable protective
cover that does not retain moisture. Do not
use plastic. Plastic cannot breathe which
allows condensation to foifn and will cause
your unit to rust.

IMPORTANT: Never cover mower while

engine and exhaust areas are still wam.

CAUTION: Never store thetawn mower with

gasoline in the fank Inside a bullding where

furmes may reach an open flame or spark.

Allow the engine to cocl before storing in any

enclosure.

TROUBLESHOOTING CHART
PROBLEM CAUSE CORRECTION
Does not start « Dirty air filter. = Clean/replace alr filter.
« Out of fuel. = Fifi fueltank.
» Stale fuel. ¢ Dain tank and refitt with
{fresh clean fuel.

o Water in fuel.

» Spark plug wire is
disconnected.

* Bad spark plug.
adapter.

position.

» {.oose blade or broken blade
* Control bar in released

« Conirol bar defective.

e Drain fuel fank and
carburetor and refill tank
with fresh gasoiine.

« Connect wire to plug.

¢ Replace spark plug.

» Tighten blade bolt or
replace blade adapter.

» Depress control barto
handle.

» Replace control bar.

15
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TROUBLESHOOTING CHART

+ Cutting too much grass.

« Dirty air filter.

» Buildup of grass, leaves,
and trash under mower,

* Too much ofl in engine.
» Walking speed too fast.

PROBLEM ICAUSE CORRECTION
L.oss of power » Rearof lawn mower housing | » Setto“Higher Cut’
or culfing blade dragging position.
in hiavy grass.

» Setto"Higher Cur’
position.

« Clean/replace alr filter.

* Clean underside of mower
housing.

s Check oil level.

» Cut at slower walking
speed.

Poor cut~ uneven

» Worn, bent or loose hlade.

» Whee! heights uneven.

* Replace blade. Tighten
blade bolt.
= Set all wheels at same

height is too low.

» Rear of lawn mower

housing or blade dragging
ingrass.

» (Grass catcher too full.

» Handle height posttion not
right for you.

height
« Buildup of grass, leaves s Clean underside of
and trash under mower. mower housing.
cessive » Womn, bent or loose blade. « Heplace blade. Tighten
ibration blade bolt.
« Bent engine crankshaft. » Contact an authorized
service center.
Starter rope hard * Engine flywheel brake is on = Depress control barto
To pull when control baris released. |  upper handle before
pulling starter rope.
* Bent engine crankshaft, s Contact an authorized
service center.
» Biade adapter broken. » Replace blade adapter.
s Blade dragging in grass. » Move lawn mowerto cut
grass or to hard surface
to start engine,
LI ‘,:‘ :
Grass catcher « Cutting height too low. = Haise cutting height.
not filling (if so » Lift on blade wom off, » Replace biade.
gquipped) » Catcher not venting air. » Clean grass catcher.
Hard to push » Girass is too high orwheel » Raise cutling height,

* Raise rear of lawn mower
housing one (1} selting
higher.

= Emply grass catcher.

» Adjust handle helght to
suit.
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GARANTIA LIMITADA

Por dos {2) afios, a partir de la fechia de compra, cuando esta Segadora Craftsman ss mantenga, lubdque
y afine segdn las instrucciones para la operacién y el mantenimisnto en el manua! del duefio, Sears
reparam gratis todo defecto en el material y la mano de obra.

S5t la Segadora Crafisman se usa para fines comerclales o de amendo, esta garantfa sélo sa aplica por
noventa (20} dias a partir de la fecha de compra.

Esta Garantia no cubre:

+ Articulos que se desgastan durante el uso nommal tales como las cuchillas segadoras rotalorias, los
adaptadores de fa cuchilla, las correas, los filtros de aire y las bujfas.

* Reparaciones necesatias debido al abuso o a la negligencia del operador, incluyéndose a los
cigliefiales doblados y a la falla de mantenimiento dal equipo segin las insinicciones que se incluyen
en el manual del duefio.

EL SERVICIC DE GARANTIA ESTA DISPONIBLE o devolver la segadpra a molor Graltsman al centro/
depastmento de servicio Sears mas cercano en los Estados Unidos. Esta garantia se aplica solamente
mientras el producto este en uso en los Estados Unidos

Esta Garantfa le olorga derechos tegales especificos, y puede que también tenga otros derechos que
varfan de estado a estado.

Los estandrares de seguridad exigen la presencia *  No opere la segadoa st se ha caldo o dafado

del operator en los controles para reducir a un en cualquiara forma. Siempre repare los dafios
minimo el fiesgo de leslonarse. S u unidad viene antes de usaﬁaﬂ. .
equipada con dichos controles. Porningun motiva * No use accesorios que no hayan sido
trate del eliminar la funcién de fos controles qua recomendados por el fabricante. El uso de
exigen la presencia del operador, dichos accesorios pusde ser peligroso.
ENTRENAMIENTO: + Lacuchilta gira cuando el motor esta
funcionando.
* Lea este manual del operador .
culdadosamente. Famiiaricese con los *’F‘?P ARAC@N' . .
controles y aprenda a operar su segadora en + Siempre revise cuidadosaments el drea que
forma adecuada, Aprenda a parar si se va a segar y despéiela de lodas las pledras,
segadora rpidaments. palos, alambres, huesosy ofres
» No permnita que los rifios usen su segadora. objetes exirafios. Estos ohjlos
Nunca permita que los adulios operen la seran lanzados con fa cuchiia y pueden
segadora sin contar con las instrucciones P{’Odwr lesiones graves, .
adecuadas, » Siempre use anteojos de seguridad o
+ Mantenga el drea de operacion despejada protectores de ojos cuando aranquey  du-
de gente, especialmente de nifios pequefios rants el tiempo que use la segadora
y de animales domésticos. » Vistaseen forma adecuada. No opere la
+ Use la segadora solamente para fos segadora sin zapatos o con sandalias
fines propuestos por et fabricante y abieilas. Us.e: solamente zapalos slidos con
segiin las explicationes descritas en buena traccién cuando siegue.

este manual. 17
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Vistase en forma adecuada. No opere la
segadora sin zapatos o con sandalias
mientras que el motor esté funcionando,
Siegue siempre durante el dia o con buena
luz artificial.

OPERACION:

»

Mantenga sus ojos y sumente enia
segadora y en el drea que se estd cortando.
No permita que otros intereses lo distraigan.
No corte césped mojado o resbaloso. Nunca
corra mientras esté operando su sagadora.
Siempre aseglrese de mantener ef equilibrio
- mantenga el mango aganado firmemente y
caming.

No ponga las manos o 1os pies cerca odebajo
de las paries rotatorias. Manténgase

alsjado de la abertuta de descarga en todo
momento

Siempre para el motor cuando se vaya
ocuando no esté usando su segadara, o
antes de atravesar las enlradas para aules,
{os senderos, caminos y dreas cubiertas de
ripio

Nunca dirija la descarga del matedal hacia
los espectadores ni pemmita a nadie cerca de
la segadora mientras la esté operando.
Antes de limpiar, inspsccionar o de reparar |
a segadora, pare el motor y esté
completamente seguro de que la cuchillay
que todas las partes que se muaven se
hayan detenido. Luego, desconecte el
alambre de 1a bujia y manténgalo alejado de
ésta para evilar el arranquie por accidente.
No continiie haciendo funcionar su segadora
si{e pega a un objeto exitrafio. Siga el
procedimisnto descrito aneriommente, luego
rapare cualquier dafio antes de volver a
arrancar y de opetar su segadora,

No cambie {os ajtistes del regulador o
hagague of motor ande a una velocidad
excesiva. Se pueden producir dafios en el
motory | esionss personales,

No opers su segadora si vibra fuera da lo
normal. La vibracitn excediva es una
indicacion de dafio; pare ef molor, revise en
forma sequra la causa de la vibracidn y haga

fas reparaciones sagdn sea necesario,

» No haga funcionar el motor en

recintoscerrados. Los gases de escape son
peligrosos.

Nunca corte el césped tirando {a segadora
hacia usted, Siegue a través de fa cara de
las pendientes, nunca hacia amiba o hacia
abajo puss puedes perder el equilibdo. No
siegue pendientes demasiade empinadas.

Tenga cuidado cuando opere la segadora en
terreno disparejo o cuando camble de
direccion — mantenga un buen equilibrio.

« Nunca opere la segadora sinlas
protecciones adecuadas, las planchas, el
recogedor de césped y otros dispositivos de
seguridad en su lugar.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIEN-

TO:

« Revise Ia cuchilla y los pemos de montaje
del motor & menudo, para asegurarse que
gstan apretados en la forma adecuada.

» Hevisa todos los permnos, tuercas y lomillos a
intervalos fracuentes, para verificar si estin
apratados en forma adecuada, v
asegurarseque {a segadora 58 encuentra en
condiciones de funcionamiento seguro.

+ Mantenga todos los dispositivos de seguridad
en su lugar y listes para funcionar,

« Para reducir el peligro de incendio,
mantenga el motor sin céspad, hojas y grasa
o aceits en exceso,

+ Revise el recogedor de céspad a menudo
para verificar si hay deterioro y desgaste y
cambie fas bolsas desgastadas. Use
solamente las bolsas da repussto
recomendadas por el fabricante de su
segadora o que cumplen con las
espacificaciones de éste.

* Siempre mantenga una cuchilla afifada en su
segadora.

+ Siempre pemita que el motor se enfrle
antes de guardaria en cualquier recinto
cerrado.

» Nunca guards la segadora con combustible
en ol astanque dentro de un edificio endonde
{os gases pueden alcanzar una llama
expuesta o una fusnte de ignicién, tal como el
calentador de agua, la estula deo
calefaccidn, la secadora da ropa, sic.

PRECAUCION: Siempre desconecte e}
alambre de la bujfa y pdngalo donde no pueda
entrar en contacto con la bujla, para avitar el
arranque por accidents, duranta la preparacion,
al transporte, e ajuste o cuando se hacen
reparaciones.

PRECAUCION: Es conocido por el Estado de
Califomia que los gases da ascapea del motor da
este productor contienen qufmicos los cuales a
ciortos niveles, pueden acasionar, céncer,
defectos de nacimiento, y olros dafios al sisterma
reproductivo.
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stos acce
se produjo la segadora. Tamb:en estan
disponibles en la mayoria de las liendas de

Sears y enlos centros de serviclo. La mayarfa

RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

de ias tiendas Sears también pueden mandara
pedir partes de repuesto para usted, si les
proporciona el mimero del modelo de su
sagadora. Algunos de estos accesorios tal vez
no se apliquen a su segadora.

i

"

DESVIADOR DE RECORTES
PARA SEGADORAS CON DESCARGA THASERA

JUEGOS PARA LA ACOLCHADORA

ESTABILIZADORES

MANTENIMIENTO DE LA SEGADORA

AECOREDOR RECOREDOR g
PARA PARA
SEGADORAS SEGADORAS
CON DESCARGA CON DESCARGA
TRASERA LATERAL ENVASES
e DE GASOLINA

SILENCIADORES

J'ﬁ":

n‘g.

BUJIAS

ADAPTADORES
DE CUCHILLA

ACEITE
DEL MDTOR

AUEDAS

\

CUCHILLAS

Lea estas instrucciones y este manual
completamente antes de tratar de montar U cperar
sus segadora nueva. Su segadora nueva ha sido
montada en la f&brica con la excepcion de aquellas
partes gue se dejaron sin montar por razones de
envio. Todas las partes como las tuercas, las
amaridelas, los pemos, elc., que son necesarias
para completar el montaje han sido colocadas en la
bolsa de pares. Para asegurarse que su segadora
funcione enforma segura y adecuada, todas las
partes y los articulos de ferreleria que se monten
tienen que ser apretados seguramente. Use las
hemamientas corvactas, como sea necesario, para
asegurar que sa aprieten adecuadaments.

PARA REMOVER LA SEGADORADE
LA CAJA DE CARTON

* Remueva las parles sueltas que sa incluyen con
la segadora.

« Cors las dos esquinas delos extremos de la
caja de cartdn y tienda el pane! del extremo
plano.

+ Femueva todo el material de empagua, exceplo
la cufia entre el mango superiory élinfedor, yla
cufia gue sujeta 1a bara de los control que exige

la presencia del operador junto con el mango
supetior.

« Haga rodar la segadora hacia aluera de la caja
de cartdn y revisela cuidadosamente para
verificar st fodavia quadan partes suefias
adicionales.

COMO PREPARAR SU SEGADORA
PARA DESDOBLAR EL MANGO

IMPORTANTE: Despliegue el mange con mucho
cuidado para no pellizcar o dafiar los cables de
controt.

+ Levanie los mangos hasta que la seccion del
mango inferior se asegure en sulugar, enla
posicitn para segar.

* Femueva la cufia prolectora, levante la seccidn
de! mango superior hasta su lugar en el mango
inferior y apriete ambas manillas del mango.

» Femueva la cufia del mango que sujeta la bama
de los control que exige la presencia del
operador junto con el mango superior.

= Elmango do la segadora puede ajustarse seglin
le acomode para segar. Refiérase a "ASUSTE
DEL MANGO” en fa Seccién de Serviclo y
Ajustes de este manual.
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Barra da control que exige {a + Paravolver ala operadidén de acolchamianto con
presencia del operador capa vegetal, instale 1a tapon acolchadora en la

) abertura de descarga de la segadora.
PRECAUCION: No haga funcionar su
‘ P segadora sin la tapon acolchadora aprobada en su
L3 Levantar lugar, o sin el desviador de recortes, o sin el
recogedor de césped, aprobados, en su lugar.
Posleidn Nunca trate de operar la segadora cuando sa ha
para segar removido i puerta trasera o cuando estd un poco
ablera,

Mango supetior

Levantar

m\,\

PARA iNS‘I'ALAR LOS ACCESORIOS

Su segadora fue enviada lista par usarse como
una acolchadora de capa vegetal Para convertia

de modo, que pueda ensacar o descargarn, ]

Mango
Inferlor

* Abrala pueria trasera y remueva la tapon

acalchadora. Gudrdela'en un lugar seguro. Tapon alcolchadora
« Ahora puede instalar ] racogedor o 6! desviador

de recortes opctonaf

FAMILIARICESE CON SUSEGADORA.

LEAESTE MANUAL DEL DUERD Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR SU
SEGADORA. Compare las flustracionas con su segadora para familiarizarse con la ubleacitn de los
diversos controles v ajustes, Guarde este manual para referencla en el futuro.

Estos simbolos pueden apareser sohre su segadoraoenia [Reratura proporcionada con el
producto, Aprenday comprenda sus significados.

o=\ f e @

Ansncuouo MOTOR  MOTOR LENFO  ESTRAIGU
e EHOERGEIO APAGADG pre mmms wmsnmmmm

Batra de conlrol que exiga la

Cable deconlroldela presencia del operador

valocidad del motot -
Maniiia del mango

Corddn
arrancador
Tapa dot rellens de a
Recogedor del gasofing
césped

Tapondeia

gseolchadera Ajustador de [ rueda {en

Tapa del deposito de acelte del cada rusda)

motor con vadila indicadora da
nivel

CUMPLE CON LOS REQUISITOS DE SEGURIDAD BE LA CPSC
lLas segadofas amotor, qua se conducen desde la parte de alrds, rotatorias, Sears, cumplan con fos
esténdares de seguridad del American National Standards Institute y de la 1.8, Consumer Product Safety
Gommsssmn Lacuchilta gira cuando el motor estd fundonando.

Ba}n’a de control que exige fa presencia del Corddn amrancador--se usa para hacer arrancar
operador— tiene que sujetarse abajo, juntoconel el motor

mango, para hacer amrancar el motor. Suételapa  apon de fa acolchadora— permits la conversion
parar el motor para la operacion de descarga o ensacado.
Cebador- bombea combustible adicional desda el

carburador & dilindro para use cuardo se necasita

hacer amancar un motor fdo.,
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La operacién de cualquier segadora puede
hacer qus salten objelos extrafios dentro de sus
ojos, o que pueds producir dafios graves en éstos.
Siempre use anteojos de seguridad o proteccién
para los ojos mientras opere su segadora o cuando
haga ajustes 0 repatacxones Recomendaimos una
mascara ds seguridad de visidn amplia, para uso
espejuelos o anteojos de seguridad estandarte.
COMO USAR SU SEGADORA
VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad del motor se establecid enla
fabrica para un rendimiento dptimo. La
velocidad no se puede ajustar.
CONTROL DE ZONA DEL MOTOR

PRECAUCION: Las regulaciones federales exigen
que se instale un contral para el motor en esta
segadora para reducir a un minimo el riesgo de
lesionarse debido al contaclo con la cuchifia, Por
ringGn mativo trate de eliminar ia funcin det control
del operador. La cuchilla gira cuando e motor esté
funcionando.

« Su segadora viene equipada con una bara de
control que exige fa presencia def operador, lo
qua requiers que el operador esté detrds del
mango de la segadora para hacerla amancar y
operaria.

PAF{A AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

» Levante las ruedas para ef corte bajo y baje las
ruedas para el core alta.

Ajuste la aftura de corte para que se acomode &
sus requisitos, La posicidn del medio es fa mejor
para la mayoria de los céspedes.

Para cambiar fa altura de corle, empuje la
palanca del ajustador hacia la rueda. Mueva la
rueda hacia aniba o hacia abajo de modo que se
acorode a sus requisitos. Asegdrese que todas
las ruedas gueden igualmente ajustadas.
ATENCION: El ajustador esta comectamerte
colocado cuando las orejas de la placa estdn
insenadas en el agujero del mango. También, los
gjustes de 9 posiciones {si equipado) permiten que
&l mango pueda sar movido entre las crejas de la
placa.

O di
Para un corte alto, bale rejas dala placa

tas ruadas

Para un corts balo, lsvante las ruedas

21

PARA MONTAR Y ADJUNTAR EL
RECOGEDOR DE CESPED
« Ciera la tapa sollable. La tapa soltable debe
estar cerada cuando se esta operandd la
segadora.
Levante la puerta trasefa de fa coja de la
segadora y ponga el ! bastidor del recogedor de
césped en las orejas fomadas en g puntal de
bisagra de la puena trasera.
E recc:gedar de césped esta asegurado enla
caja de la segadora cuando se baja la puera
{rasera para descansaren e} bastidor dei 9
recogedor ds césped
PRECAUCION: No haga funcionar su segaciom
sin el desviador de recartes o sin ef recogedor de
césped, aprobados, en sulugar Nunca trale de
operar la segadora cuando se ha removido la
puerla trasera o cuando estd un poco abieda.
~~Puerta tasera

S
Puntal de 4
bidagra

+

e Bastidor de

racogedor del

0 cesped
Crejas ]
formadas
PARA VACIAR EL RECOGEDOR DE
CESPED

* Para remover el recogedor del césped suelle la
barra de control del Dparadcr para poder parar ¢
maotor.

« Levante la puerla de atras y remova el recogedor
dal césped por el mango.

AVISO: No amastre la bolsa cuando la vacle; se
producird un desgaste inndeesaro.

ANTES DEHAC
MOTOR
AGEITE

84 segadora fue enviada sin aceite en el motor,

+ Aseglrese quae la segadora esté nivelada y que
el drea alrededor det depdsito de acelte esté
limpia.

Remueva la tapa del depdsito de aceila del
motor con la varilla indicadora de nivel y reliene
hasta la linea de lleno en ésta.

Use 0,61(20 oz} de acelte. Para sl tipoy la
calidad vea "MOTOR” en la seccidn de las
“Responsabilidades ded Clierte” en este manual.
Vacle e} aceite lentamente. No loflene
demasiado,

Revise el nivel del acelle antes de cada uso.
Agregue acelte si es necesario. Liene hasta la
Hhea da lleno en la varla indicadora de nivel.

ERARRANCAREL



&

« Pardieer e nivel adecuado, apriets la tapa del
. depdsita de aceite de! molor cada vez.

& Yyelva a instalar ia tapa det depdsito del aceite y
aprétela !

» Cambie e! acelte después dea 25 horas de
operacion o una vez porfermporada, Puede
nacesitar cambiar el acelle mds a menudo
cuando las condiciones son polvorosas o sucias.

GASOLINA

« Llene el estanque de combustible. Use gasolina
reqular, sin plomo, nuavayy limpia con el minimo
de 67 octanos. No mezch el acelte conlda
gasofina. Para asegurar que la gasolina uliizada
sea fresca comprs estanques los cuales puedan
ser ulilizados durante los primeros 30 dlas.

ADVERTENCIA: La expariencia ha indicado que

los combustibles mezciades con aleoho! {conocidos

comp gaschol, o el usc de etano! o metanol)
pueden atraer fa humedad, la que conduce a la
separacion y formacidn de dcidas durante ef
almacenamisnto. La gasofina acidica puede dafiar
¢l sisterna del combustible de un motor durante el
almacenamienta. Para evitar los problemas corn el
motor, se debe vaciar of sistema del combustible

antes de guardaro por un perfodo de 30 dfas o

mas. Vacle e estanque del combustible, haga

amancar el motor y hdgalo funcionar hasta que las
tineas del combustible y el carburador queden
vacfos. La proxima temporada use combustible
nueva. Vea las Instrucciones Para Bl

Almacenamiento para mds informacidn., Nunca use

productos de mpieza para el motor o para &l

carburador en el estangue det combustible pues se

puaden producir dafios permanentes.

PARA HACER ARRANCAR EL.MOTOR

» Para hacer arrancar un motor frio, empuje et
cebador cinco (5 veces artes de trataro. Use un
empuje fimemente. Este paso normalments no
es necesario cuando se hace amancar un motor
que ya ha estado funcionande por unos cuanlos
minuios.

+ Sujete la bama de contrl que exige la prasencia
del aperador abajo en elmango y tire el mango
del arancador répidamenta. No permita que el
cordén del arrancador se devuaiva
abruptamenta.

» Para parar &) molor, suste ja barra de conteol
que exige la presencia del operador.

AVISO: En climas més frios puede que sea

necesaric repetir los pasos de! cebado. En climas

mds caluroscs el cebar demastado pueds producir
el ahogo y el motor no va aarancar. Sise ahoga el
motor espera unos cuantos minulos antes de ratar
de hacerdo amancar y no repita los pasos del
cebado.

CONSEJOS PARA SEGAR

» Bajo dertas condiciones, tal como césped muy
alto, puede ser necesario el elevar (a altura del
corte para reducir el esfuerzo necesario para
empujar la segadora y para evitar sohrecargar el
moter, dejando moniones de recartes de césped.

« Para un corte rmuy pesado, reduzea el ancho del
coite pasando parcialmente por encima del lugar
anteriormenta cortado y siegue lentamente,

« Cuando uge una segadora con descarga trasera
en césped himedo y pesado, los montones del
césped cortado puede que no entren en el
recogedor de césped. Reduzea fa velocidad del
reconvido (velocidad de empuje) y/o haga
funcionar la segadora sobre e draa por segunda
vez,

+ Siqueda una hustia de cortes en el lado derecho
de una segadora con descarga trasera, slegue
an la direccidn en que giran las mariilas del relo],
solapando un poco para recaudar los recortes en
la prixima pasada.

« Los poros enlos recogedores de césped da tela
puedan lienarse con mugre y polvo conetuso y
fos recogedores racaudardn menos césped.
Para evilar £sto, tocle el recogedorconla
manguera de agua regularmenta y déjslo
secarse antes de usaro.

« Mantenga la parla supetior del motor, alrededor
de! amancador, despejada y sin recortes de
céspad y paja. Esto ayudard el flujo del alre del
motor y extenderd Ia duracitn éste.

CONSEJOS PARA SEGAR Y
ACOLCHAR

IMPORTANTE: Para obtener el mejor
rendimiento mantenga la caja de la segadora
sin asumulacion de cesped y basura, Vea
“limpieza® en la seccion de
“AESPONSABILIDADES DEL CLIENTE" de
este manual.

+ La cuchilla acolchadora espacial va a volver
a cortar los recontes de césped muchas
vaces, y los raduce en tamafio, de modo que
si sa caen en el césped se van a dispesar
antre 6ste y no se van a notar. Tambien, el
césped acolchado $o va a deshacer
rapidamenta entregando substanclas
nutritivas para el césped, Slempre acolche
con ia velocidad del motor {cuchilia) mas
alta, pues as so obtendrd la mejor accidn da
racorte de las cuchillas.

« Evite cortar el césped cuando esté mojado.
El césped mojado tiende a formar montenes
@ interfiore con la accidn de acolchado. L.a
meijor hbra para segar el césped es
temprano en ia tarde. A esa hora éste se ha
setado y el drea recién cortada no quedara
expuesta al 50! directo.

+ Para obtener los mejores resuitados, ajuste
Ia altura de! corte da la segadora ds modo
que ésta corte solaments el tercio superior
de fas hojas de césped. En el caso de que el
aésped haya crecido demasiado, puede ser
niecesario ef elevar la altura del corte para



reducir ef esfuarze necesario para empujar la
segadora y para evilar sobrecargar el molor,
dejando montones de recortes de césped.
Para un acolchamiento muy pesado, reduzca
el ancho del corte pasando por encima del
lugar anteriormente cortado ¥ slegue
lentamente.

Ciertos tipos de césped y sus condiciones
pueden exigir que un drea tenga que ser
acolchada por segunda vez para esconder
completamente los recortes. Cuande se haga
el segundo corte, siegue atravasado o en
forma parpendicular a la pasada del primer
corte,

o Cambie su paitrén de corte de semanaa

28

semana. Siegue de norle a sur una semanay
luego cambie de aste a ceste la proxima
semana. Esto evitara que el césped se
enraeds y camble de direccidn.




O
PROGRAMA DE MANTENIMIENTO s>
t.,\seo P.Ov' +2 Q’g 5
LLENE LAS FECHAS AMEDIDA TP P o ‘@‘gqo 0,79‘}
QUE COMPLETE SU SERVICIO REGULAR oS NS WS T G‘«ff;
S L LS FECHAS DE SERVICIO
Revisar sl hay suletadawes sisilcs v
Umpiar/inspecclonar of iscogodor de
&1 césped (sl viens equipado} o e v
E | Umplar 1a segadom [v4 Y4
G Um?)lar dobajo de la cublonia de la trang-
A misidn {segadoras con propuisor 74
D Revisar ias correas y ias poleas mpuls v
o sadas (segadoras con padar aropulsor)
R Flevisar ofaSiar/carmblaria cuchila Vs
A Talta do lubricaclin [ v
Limplar a bateria/recangr
{sogadoras con arangus eidctico) v |V
Rovisar of nival del acello v
M
O | Camblar ot aceite dot molar 12
T Limglar el fitro da alre v
o Inspeacionar ef siendadar v
R Limplar a/camblar Ia bujia v
Camblar ol cartizcha do papet dei filtro
do aire ‘,’ g “2
1 - Camblse mas o manudo cunnii 54 opore bojs carga pasada o an 1 piag
2. Gar sorviclo mds b rosuda caandd B0 0pora on A susias o pol
3 - Cambio ing cuchifias mds o manudo cuando stegue anicmeno Dramse
4 « Cargar pir 48 homs ol fin de b lomgorada, -
: TABLA DE LUBRICACION

RECOMENDACION Es GENERALES

La garaniia de esta segadora no cubra los articulos
que han estado sujetos al abuso o alanegligencia
del operador. Para recibir todo el valorde la
garantia, el operador tiene que mantener ia
segadora segin las instrucciones descritas en este
manual

Hay algunos ajustes que se tienan que hacer en
forma periddica para poder mantener st unidad
adecuadamente.

Todos los ajustes en la secdén de Sewvicioy
Ajustes ds este manual ienen que ser revisados
porlo menos un vez por cada temporada.

« Unavez al afio, cambie fa bujia, imple o cambie
ef glemento de filtro de aire ¥ revise si fa cuchilla
esti desgastada, Una bujfa nuevay un elemento
del filtro de aire impic/nuevo aseguran fa mezdla
de aire-combustible adecuada y ayudan a que su
motor funcione mejor y que dure mas.

Siga el prograra de mantenimiento en este
manual.

ANTES DE CADA USO

« Reviss al nivel de acelte del motor.

« Favise si hay sujetadores susitos.

LUBRICACION
Mantenga la unidad bien lubricada

®

Aceite de molor

@’uma! de resorte

del freno

@Ciavl}a de montaje da¥® Eisar?ra dela
puntal det mango puerta trasera

Aocie ef lubricante

Aciete de motor de SAE 30, refierase
a la seccion de responsibilidades del
clienta en "'MOTOR®

)
@

IMPORTANTE: No aceile o engrase los
rodamientos de la rueda de plastico. Los
lubricantes viscosos atraeran polve y mugre, o
que acortara la duracién de los rodamientos
autolubricantes. Si cras que Yenen que
lubricarse, use solamente un lubricante tipo
grafito, de polvo seco in forma moderada.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

NUMERO DE MODELO 917.387270

NUMERO DE SERIE

FECHA DE COMPRA

CABALLOS DE FUERZA: 55

DESPLAZAMIENTO: 11.5 CU. IN.

CAPACIDAD Y TIPC 1.6 Cuartos

DE GASOLINA: REGULAR SIN PLOMO

TIPO DE ACEITE: SAE 30 (sobre 32°F)

{API-SF/SG) SAE 5W-30 {debajo 32°F)

CAPACIDAD DE ACEITE: 20 oz. de capacidad

BUJIA (ABERTURA.: .030") CHAMPION J18LM

TOLERANCIA DE VALVULA: ADMISION: 004 - .008
DESCARGA: .004 - .008

SENGCENDIDO DE ESTADO

SOLIDO ABERTURA DE AIRE: 0125 IN.

TORSION DEL PERNO

DE LACUCHILLA: 35-40 FT. LBS,

« El numéro del nodelo y el de serie se encuentran en la calcomania adjunta a la parte
trasera de la caja de la segadora. Debe registrar tanto el numeéro de serlecome la
fecha de campra y mantengalos en un lugar seguro para refencia en el futuro,

SEGADORA

Siempre obsarve las reglas de seguridad
cuando haga el mantenimiento.

el sentido contrario en que giran las manillas

dal reloj.
» Hemueva la cuchilla v los articulos de

ferraterfa adjuntadoras {el pemo, la arandela

de seguridad y la arandela endurecida).
AVISO: Remusva ef adaptador de la cuchifla y
revise &l cubo interor de la ranura dsl
adaptador de la cuchilla: La ranura tiene que
estar en buenas condiciones para que funcione
en forma adecuada. Camble el adaptador si
estd dafiado.

PARA CAMBIAR LA CUCHILLA

= Ponga el adaptador de la cuchilia an el

cigusfial del motor. Aseglirese qus la ranura

del adaptador y que ol chavestero del ciguefial

estén alineados.

Ponga la cuchilla en el adaptador ds ésta

alinerndo los dos (2) agujeros en la cuchilla

con las salientes elevadas en el adaptador.

« Asegirese de que el borde de salidadela

cuchilla {opueslo al bords afilado) esté hacia

arriba hacla @) motor.

Instale el pamo de la cuchilia con la arandela

de seguridad y la arandala endurecida en el

adaptador de la cychilla y i ciguefial.

= Use un bloque de madera entre 1a cuchilla y
la caja de la segadora y apriste sl perno de la
cuchilia girdandolo en el senfido en que giran

LLANTAS

» Mantenga las lantas sin gasolina, acelte o
substancias quimicas para control de
insectos que pueden dafar la goma,

« Evile los tocones, las piedras, ias grietas
profundas, los objelos afilados vy otros
peligros que pueden dafiar a las Hantas.

CUIDADO DE LA CUCHILLA

Para oblener los mejores resultados, la cuchilia
de la segadora tiene que mantenerse afilada.
Cambis la cuchilla doblada o dafiada.

PARA REMOVER LA CUCHILLA

« Desconecte el alambre de labujiay péngalo *
en donde no pusda entrar en contacto con
ésta.

+ Haga descansar la segadora en su lado
Aseglirese qus &! filtro de aire y qua el
carburador quaeden mirando hacia arriba.

+ Use un bioque de madera entre la cuchilay  *
{a caja de la segadora para evitar qus la
cuchilla gire cuando se le quite el perno.

« Proleja sus manos con guantes y/o envuelva
la cuchilla con una tela grussa.

+ Remueva el perno da [a cuchilla girandolo en

25



fas manillas del reloj.

.

M

La torsidn para aprelar recomsndada es de
35 — 40 pies libras,
PORTANTE: EL PERNO DE LACUCHILLA

ES CLASE 8 TRATADO A CALOR.

AVISO: No recomendamos éi afilar 1a cuchitla

pe

ro si lo hace, asegirese de que queds

balanceada.

Adaptador de [a cuchilia
Ranura

Perno de

la

Chavataro dal
clguenal

Cuchilla

cuchilla

Arandela de

seguridad Arandela Horde de salida
endurecida

PARA AFILAR LA CUCHILLA

Sa tiene que tener cuidado de manteneria
balanceada. Una cuchilla.que no esta

bal
en
-

lanceada va a producir eventuaimente dafio
la segadora o en el motor

La cuchilla puede afilarse con una lima o en
una rueda rectificadora. No trate de afilada
mientras se encuentra en la segadora.

MOTOR
LUBRICACION

Usea solaments aceite de detergente de alta
calidad clasificado con {a clasificacién SF.8G o
SH de servicio AP Ssleccions Ia calidad de
viscosidad SAE segin su temperatura de
operacién esperada.

CALDAGES DE VISCOSIDAD DE SAE

SV

20 o

[

13 A nr,

T T H— ¥ B St maty
i S0 ag & o 2 30 A
]QAMA DE TEMPERATURA ARTICIPADA AHTE DEL, PAOCKIMG CAMBIO DE ACE] la
AVISO: A pesar de que los aceites da
multiviscosidad (5W30, 10W30, stc.) mejoran el
arrangue en clima frio, estos aceites de
multiviscosidad van a aumentar el cansumo de
aceite cuando sa usan en temperaturas sobre
32° F. Revise ¢ nivel del aceits del motor mas a
menudo, para evitar un posible dafio en el
maotor, debido a que no tiene suficiente aceite.

Cambie elaceite despudsde 25 horas deoperacion
o por lo menos una vez al afio si la segadora se
utiliza menos 25 horas el afio.

Revise el nivel del aceite del carter antes de
arrancar el motor y despuds de cada cinco (5)
horas de uso continuado, Apriete el tapén del
aceite en forma segura cada vez que revise ef

e

« Para revisar el balance de la cuchlila, clave
un clave en una viga o en la pared. Deje
alrededor de una puigad4 de un clavo recto
expuesto. Ponga el agujero central de la
cuchifla sobre la cabeza del clava. Sila
cuchilla esta balanceada debe permanecer
en {a posicidn horizontal. Si cuaiquiera de los
extremos de la cuchilla se mueve hacia

abajo, afile e} extremo pesado hasta que ésta

quede balanceada. |
ARECOGEDOR DE CESPED

» El recogedor de césped puede ser rociado
con e agua de la manguera pero tiens que
estar seco cuando sa vaya a usar.

« FRevise su recogedor de césped a menudo
para verificar si estd daftado o deteriorado.
Se va a desgastar con al uso normal. 8i se
necesita cambiar el recogador, cdmbielo
solamente por uno que sea aprobado por el
fabricants. Dé el niimero del modelo dela
segadora cuando o ordens.

nivel del aceite.
PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL.
MOTOR

AVISO: Antes de inclinar la segadora para
drenar el aceits, drene el tanque de combustible
haciendo corver el motor hasta que el tanque
asté vacio,
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Dasconecte el alambre de la bujia y pdngalo
de modo que no pusda entrar en contacto
con ésta,

Remueva la tapa det depdsito dal aceite;
déjela a un lado en una superficie limpla.
incline la segadora v hagala descansar en su
lado y drena el aceite en un envasse
adsecuado. Musva la segadora de atrds para
adelante para remover todo el aceite qua se
haya quedado atrapado dentro del motor,
Limpie fodo el aceite derramado en la
segadora y en el lado del motor.

Liene el motor con aceite. Liénalo solamente
hasta la linea de "LLENO”" (FULL) en la varilla
indicadora de nivel. NO LO LLENE
DEMASIADO.

Vuslva a poner la tapa en el depdésito del
aceite.

Vuslva a conectar el alambre de labujia a
ésta.

Envase




FILTRO DE AIRE SILENCIADOR

Su motor no funcionard en forma adecuada y
puede sufrir dafios si se usa un filtro de aire
sugio.

inspeccione y cambie el silenclador si esta
corafdo pues producir un peligro de incendio y/

o dafo.
Carnbie el filtro de aire cada afio, y méds a BUJIA
menudo st siega en condiciones muy . " o
polvorosas o sucias. No lave el fillro de aire. Cambie su bujia cada afio para hacer que su

PARA CAMBIAR EL FILTRO DE AIRE molor arrangus mas fdciimente y_funcione
« Remueva el filtro de aire girandolo en el mejor. Ajuste (a abertura de Ia bujia en 0,030

. y o " pulgada.
santido contrario en que giran las manillas
del relc], hasta et tope, v retirelo del collar. LIMPIEZA

« Remuava el filtro de la pane interior de Ia IMPORTANTE: Para obtener el mejor rendi-
cublerta. miento, mantenga la caja de la segadora sin

= Limpie la parte interior da la cublerta y el acumulacion de cesped y basura. Limpie la
collar para remover toda acumulacion de parte de abajo de su segadora despurs de cada
mugre. uso.

* inserte el fillro nuevo en fa cublerta. PRECAUCION: Desconecte el alambre de la

.

Ponga la cubierta det filtro de aire dentro del bujfa y pongalo en dande no pueda entrar en
collar alineando la oreja con la ranura. contacto con ésta.

Empuje Ia cublerta hacia adentro y gitelaen " a0 descansar ta segadora en su lado.
el sentido de las manillas det reloj para Asegtirese que 8 filtro de aire y gue el

.

apretaria. Abra Gire{gn el carburador queden mirando hacia arriba.
Collar sentico Limpte la parte inferior de su segadora
radera contrarlo a fas i

raspandola para remover la acumutacién de

maniflas det ]
relo} para C?S??d y basura. .
remover « Limpie of motor a menudo para evitar que se

acumule la basura. Un motor {apado funciona
mas caliente y se acorta su duracion
* Mantenga las superficies acabadas y las
ruedas sin gasolina, aceits, ete,
No recomendamos el uso de una manguera
de jardin para limpiar la segadora a menos
que &l sistema eléctrico, el silenciador, el
filtro de aire y e carburador estén tapados
para evitar que les erilre el agua. El agua en
! molor puede aconar la duracicn de éste.

u S
PRECAUCION: Antes de dar calquier servicio o PARA AJUSTAR EL MANGO
de hacer ajustes: Se puede levantar o bajar el mango de su segadora

fanura
Ghreanel .
sentide de las
manilas de! rato}
para apretar

Filtro de
alre

Chreja

Cublerta dal fillzo
de aire

* Suelte la barra ds control y pare el motor. segin le queds comodo. Hay cuabrs (4) posiciones
* Aseglrese que |a cuchilia y qus todas las disponibles: alta, mediana alta, mediana baja, baja.
partas movibles se hayan detenido Los mangos se envian montados en la posicion

completameante. mediana baja.

» Desconacte ¢l alambro de labujffay pdngalo  « para cambiardela posicién mediana baja a
en donde no puada entrar en conlacto con mediana alta, la seccitn superor v la inferior del
ésta. mango tendrédn que darse vuelta.
SEGADORA * Remueva las abrazadems del cable.
PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE  * Remuevaios controles y Ia barra de control que

exige la presencia del operador det mango
Vea ‘PARAAJUSTAR LAALTURADECORTE” en  soprion P o

la seccitn de Operacion de esta manual. « Remusva las clavias de horquilla,

DESVIADOR TRASERO * Desconecte el mango inferior da los puntales det
. ; . mango .

Se proporciona un desviador trasero, adiunio enlfe + Da wielta of mango y vuelva a montar las davias

las ruedas traseras de su segadora, para reducir a de horquilla que se fablan removido.

un minimo la posibilidad que objetos sean fanzados  « Vuyalva a montarlos controles y a bama de

hacia afuera de Ia parte trasera de la segadora, en controles que exige fa presencia del operator en

ta posicion en donde se encuentra el operador. Si el mango stperior

se dafa el desviador debe cambiarse.
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PRECAUCION: La barra de.control que exige la

presencia del operador tiend que pivotear

"ihremente para permitir el enganche de la

cuchilla/freno cuando se suelta la barra de

control. No apriste demasiado los sujetadores
que sujetan a los controles al mango superior.

« {Para cambiar de la posicion de mediana baja
a alta solamente se tendrd que dar vueltala
seccién del mango superior .

« Para cambiar de la posicion mediana baja a
baja, solamente se tendrd que dar vuelta la
seccién del mango infarior.

Poslelén de eavio
Mediana baja

Q3

Inmediataments prepar segadora para el
almacenamiento al final de cada temporada o si
la unidad no se va a usar por 30 dias o més,

SEGADORA

Cuando se va a guardar la segadara por cierto
periodo de tiempo, Iimpiela cuidadosamente,
remueva toda la mugre, la grasa, las hojas, etc.
Gudérdela en un drea limpia y seca.

= Limpie toda la segadora (Vea "LIMPIEZA” en
ia seccién de Responsabilidades del Cliente
de este manuai)

« Lubriquela sagiin se muestra en la seccién
de Responsabilidadas de! Cliente de ests
manual.

« Asegirese de que todas las tuercas y clavijas
y todos los pemos y tomillos estén apretados
en foma segura. Inspecclone las patles que
58 mueven para verficar sl astan dafiadas,
quebradas o desgastadas. Cdmbielas si es
necesario, ‘

« Reloque todas las superficies que estén
oxidadas o con la pintura picada; use una lija
antas de pintar.

MANGO

Puade doblar sl mango de su segadora para
almacenaria.

Mango Infarlor

Apriste para \

remover /
Clavija de
mordale

Clavija de horguitia

MOTOR
CARBURADOR

8u carburador tiene un choro principal fijo no
ajustable para controlar la mezcla. Si sumotor
no estd funcionando en forma adecuada debido
a problemas que se sospacha vienen del
carburador, leve su segadora a un centro de
servicio autorizado para repararla y/o ajustaria
VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad del motor ha sido ajustada enla
fabrica. No trate de aumentar {a velocidad del
motor pues se puaden producir lesiones
parsonales. Si cree que el motor estd
funsionando demasiado répido o demasiado
lento, leve su segadora a un centro de sevicio
autorizado para repararia o ajustaria,

Apriste los extremos inferioras del mango
inferior entre sf hasta que el mango inferior
quedes separado del puntal del mango, luego
muévalo hacia adslante,

« Suelte los pemos de montaje del mango
superior lo suficienta como para permitir que
el mango suparior 5 pueda doblar hacla
atrds.

IMPORTANTE: Cuando doble el mango para el

anmacenamiento o el transporte, asegurese

que lo doble segun se muestra o puede danar

{os cables de control.

» Cuando prepars sus mangos a partirde la

posicitn de almacenamiento, el mango

inferior automdticamente se assgurard en la
posicién para segar.

Mango infatior

Puntal del

Clavija de
horquiiia
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Barra de control que exige ia
presencla def operador

Mange superior
Doblar hacla adelanta
para alMacenar o
= atras

Posiclén para
sggar

Mango inferlor

MOTOR
SISTEMA DE COMBUSTIBLE

IMPORTANTE: Es importanie evitar que se
formen depositos de goma en partes

fundamentales det sistema de combustible tales

como el carburador, el filtro del combustible, la
manguera del combustible o en el estanque
durante e] almacenamiento. La expearincia
tambien endica que los combustibles

Mezclados con alcohol (conocido como gasohol

o que tieren atanol o metanol) pueden atraer
humedad, lo queconduce a la separaciony a la
formacion de acidos durante el
almacenamiento. La gasolina acdica puede
danar el sistema de combustible de un motor
durante ¢! periodo de almacenamiento.

« Drene ol estanque de combustible.

« Haga arrancar &l motor y déjelo funcionar
hasta que las lineas del combustible y el
carbyrador estén vacios.

» Nunca use los productos para limpieza del
carburador o del molor en el estanque de
combustible pues se pueden producir dafios
permanertes,

¢ Lise combustible nuevo la préxima
temporada.

AVISO: El estabilizador de combustible es una

alternativa aceptable para reducir a un minimo

la formacitn de depdsitos de goma en ef
combustible durants el pariodo de
almacenamiento. Agreque estabilizadora la
gasclina en el estanque de combuslible o en sl
envase para el almacenamiento. Siempre siga
ia proporeion de mezcla que se encuentra en el
envase del estabilizador. Haga funclonar el
motor por lo menos 10 minutos después de
agregar el estabilizadaor, para permitir que este
flegue al carburador. Ne drene la gasolina de}
estanque de gasolina y el carburador si se esta
usando estabilizador de combustible.

ACEITE DEL MOTOR

Drene el aceite (con el motor calfente) y
céambielo con aceite de motor limpio. (Vea
“MOTOR" en la seccién de Responsabilidades

det Cliente de este mandal )

CILINDRO

« Remueva la bujia.
* Vacle una onza (29 mi) de aceile a través del

agujero de la bujia en el cilindre.

» Tire la manilla de arranque lentamente unas

cuantas veces para distibuir el aceite.
« Vuelva a montar la nusva bujia.
OTROS

» No guarde la gasolina de una temporada a la
olra

+ Cambie ol envase de Ia gasolina si se
empieza a oxidar. La oxidacién y/o la mugre
en su gasolina praducivan problemas.

« Sies posible, guarde su unidad en un recinto

cerrado y cibrala para protegeria contra el
polvo y fa mugre

= Cubra su unidad con un forro protector

adecuado que no retenga {a humedad. No
use plastico. B pléstico no puede respirar, lo
que permite Ia formacion de condensacion, ko
que producird la oxidacion de su unidad.
IMPORTANTE: Nunca cubra la segadora
nientras el motor y las areas de escape fodavia
estan calientes.
PRECAUCION: Nunca akmacene la segadora
con gasolina en el eslarique dentro de un
edificic en donde los gases pueden alcanzar
una lama expuesta o una chispa. Permita que
se enfrie el motor antes de almacenariz en
algun recinto cerrado.

et"

at
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IDENTIFICACION DE PROBLEMAS

* Parte trasera de la cajacuchilla
de la segadora arrastrandose
en el césped pesado

« Estd cortando mucho césped.
» Filtro de aire sucio.

= Acumulacion de césped, hojas
¥ basura debajo de la sega-
dora.

» Damasiado aceite en el motor.

PROBLEMA CAUSA CORRECCION
No arranca « Filtro da aire sucio. * Limpie/cambie el filtro ds aire.

« Sin combustible. = Llens el estanque de combustibie,

« Combustible rancio. » Drens el estanque y vuelva a
llenarlo con combustible limpio y
nusvo.

* Agua en el combustible, * Drene el estanque de combustible y
el carburador y vuelva a llenar el
estanque con gasolina nuava.

» Alambre de la bujia « Conecte ol alambre a la bujia.

desconectado, + Cambie la bujfa,

» Bujfa mala. s Apriete el perno de la cuchilla o
cambie el adaptador de la cuchilla.

» Cuchilla suelta o adaptador « Prasions la barra de contro! hacia el

de la cuchilla quebrado. mango.

«Barra de control en la posicion | * Cambie la barra de control.

suseita,
Falta de fuerza » Barra de control defectuosa. + Ajuste a la posicidn de “Corte més

alta.”
« Ajuste a la posicién de “Corte mas
alte”

» Limpie/cambie el filtro de alre.

« Limpie la parte inferior de la caja de
fa segadora.

» Hevise el nivel del aceite.

» Corte a una velocidad de recorrido
mas lenta .
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PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

Mal conte ~disparejo

Cuchilla desgastada, doblada o
suelta.
Altura de las ruedas dispareja.

Acumulacién de césped, hojas o
basura debajo de la segadora.

*

Cambie la cuchilla. Apriste el
pemo de la cuchilla.

Ajuste todas fas ruedas ala
misma aliura,

Limple la parte inferior de la caja
de ia segadora.

Vibracion excesiva

Cuchilla desgastada, doblada o
suslta.
Ciguefial del motor doblado.

Cambie la cuchilla. Apriste el
pemo de la cuchilla.
Pdngase en contaclo con su
cantro de servicio auvtorizado
Mas carcano.

Cordén arrancador
diticil de tirar

.

Ei freno del volante del motor
estd aplicado cuando se suslla
la barra de contro}

Ciguefial del motor doblado.
Adaptador de la cuchilta
gquehrado.

La cuchilla se arrastra en &l
céspad

»

Presions la barra de control
hacia el mango superior antes de
tirar gl corddn arrancador,
Pdngase en contacto con su
centro de servicio autorizado
s cercano,

Cambie el adaptadorde la
cuchifla. ’

Mueva la segadora a un lugar en
dande el césped ha sido corlado
© a una superficie firne para
hacer arrancar el motor.

Racogedor de césped
no se liena (si viene
equipado}

Altura de corte demasiado
baja.

Levantamiento de la cuchilla
desgastado.

Recogedor sin ventilacién de
aira.

Eleve la altura de cora.
Cambie la cuchillas.
Limpie el recogedor de césped.

Ditfeil de ampujar

£l césped estd demasiado alto
o la altura de la rueda dema-
stado baja.

Parte trasera de la eaja/cuchilia
de la segadora  arrastrandose
en el césped.

Recogedor de céspad dema-
stado lleno.

Posicidn de la aitura del mango
no adecuada para usted.

Eleve la altura de cora.
Eleve la parte trasera de la caja de}
la segadora (1) un lugar méas alto.
Vacie el racogedor de césped.
Ajusts la altura del mango de
modo que le acomods.

a1
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CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO. 917.387270
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KEY PART
NO. NO.
1 88902
2 145648X479
3 150424
4 132001
§ 157081X479
7 131859
8§ 68428
9 51783
10 136378
11 156577
13 750097
14 850733X004
18 63601
17 147613
18  700357X478
18 150050
21 54583
22 700083X478
23 gses2
24 700363X479
25  144875X479
26 140657
28 151512X479
208 151511X479
31 150078
32 700325X007
33 146630
34 1284157
35 8rer7
a6 700331X004
37 145935X004

62335

CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO. 917.387270

DESCRIPTION

Control Bar

Upper Handie

Muicher Plug

Rope Guide

Lower Handis

Handie Bolt

Wire Tie

Hairpin Cofter

Handle Knob

Engine Zone Control Cable
Hex Washer Head Screw 1024 x 1/2
Up-Stop Bracket

Keps Locknut 1/4-20

Rear Door Assembly Kit

Back Plate

Self Tapping Screw 10-24 x 5/8
Hex Head Tapping Screw 1/4-20 x 172
Hear Baffla

Hinge Scraw 1/4-20 x 1-1/4
Side Baffle

Discharge Batils

Rear Deflector

Handie Bracket Assembly (Left)
Handie Bracket Assembly (Right)
Screw 5/16-18 x 34,

Wheel Adjusting Bracket
Spacer

Fop Rivet

Selector Knob

Sslector Spring

Axle Armt Assembly

Belloville Washer

KEY PART DESCRIPTION
NO. NO.
33 142748 Shouider Bolt
40 151157 Wheel and Tire Assembly
42 83923 Hex Flanga Locknut
43 77400 Hubcap
44  B5463 Danger Decal
45 150408 Hex Head Thread Rolling Screw 3/8-168 x 1§
46 161857 Lawn Mower Housing {incl, Key #18, 22, 24,
44, 50} .
47 751892 Locknut 3/8-16
50 700938X479 Front Bafile
51 851084 H}ax Head Machine Screw 3/8-24 x 1-3/8 (Grd.
8
52  B50263 Helical Lockwasher 3/8
53 851074 Washer
54 145108 Siade 20"
55  B50977 Blade Adapter
56 144748 Tube Frame
57 154870 Grass Bag
58 «eena- Engine - {(See Breakdown) Cralisman
Model 143.985500
58 144747 Throat Frame
-~ 161891 QOwner's Manual
Available accessories not included with lawn mowen
7133723 Hi-Whee! Kit
7133623 Gas Can (2,5 gal.)
7133500 Fuel Stabilizer
71 33300 SAE 30W Qi (20 02.)
7133417 Dust Shisld
7133316 Mower Cover
7133303 Chute Defiecior



CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.985500
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

110

125
145
126
126

130
135

PART
NO.

38774
28727
33734
36557

36775
36558

36694
28277
30589
34838A
3335
651018

36281
32800
36793
40004

40005
36070
36071

40006
40007
20381
36777

32810A
27241
36778
28914
35261
36955

36083
21897
30574A
30520A
30581

30588A
650488
611004
611112
650816
650816
344438
610118
651007

37047
36787
36825
36779
36780
38781
36782

B021A
35385

3

MODEL NUMBER 143885500

DESCRIFTION

Cylinder (inct 2 & 20}
Bowet Py

Breather Element
Breather Ass'y (incl. 6 &
12A,

)

Breather Tube
Breather Caver & Tube
{Incl. 128)
Brealher Tuba Elbow
Washer
Governor Rod {Inct 14)
Govemor Lever
Governor lever Clamp
Bcrew, Torx T-18, 8-32 x
19/64"

Extension Spring
Ot Seal
Crankshaft

Piston, Pin & Ring Set

Sidd,

(stdy

Fistor, Pin & Ring Set
(010" O5)

Plstorn 8 Pin Ass'y (5td)
Incl, 43

Piston & Pin Ass'y.

(010" OB} {Inct 43)

Ring Set (Std.)

Aing Set (0107 08)
Piston Pin Relalning Ring
Connecting Rod Ass'y.
{inct. 46)

Connecting Rod Bolt
Valvs Lifter

Camshaft (MCR)

O Pump Assy.
Mouniing Flangs Gasket
Mounting Flange {incl. 72
thru 83)

Ol Drain Plug

Ol Seat

Goveror Shaft

Washer

Gavemor Gear Ass'y {incl.
81

Governor Spoat
Serew, 1/4-20 x 1-1/4*
F!ywhee} Key

Fywheel

Belleville Washer
Flywheel Nut

Safid Stals Ignition

Spark Plug Cover

Screw, Torx T-15, 10:24 x
16/16"

Giround Wire

Cylinder Head Gaskat
Cylinder Head

Exhaust Valve (Std.} {incl.
151}

Exhaust Valve

(1/32" OB} {inck, 161)
Intake Valve (Sid.} (inct
151}

Indake Valve (132" OB}
{Incl. 151}

Screw, S16-18 x 1-1/2°
Resistor Spark Plug
{FLHGLM)

KEY  PART
NO.  NO. DESCRIPTION
180 35901 Valva Spring
151 31673 Valva Spring Cap
151A 4017 Intake Velve Seal
68 36783 * Valve Cover Gasket
172 36784 Valve Cover
174 30200 Serew, 10-24 x 916"
178 29752 Nut & Lock Washer, 1/4-
28
182 6201 Scraw, 1/4-25x 7/8"
184 268756 * Carburelor To intake Pipe
Gaskat
185 36785 Intaks Plpa
186 32653 Govemnos Link
183 660839 Scraw, 1/4-20 x 8"
191 36554 S.E.} Braka Bracket {Incl.
195
65 610873 ” Temninal
a7 34336 Throtle Link
216 33086 R.P.M Adjusting Levar
223 650451 Screw, 1420 1"
224 36786 * Intake Pipo Gashket
238 650932 Strew, 10-32 x 49/64"
239 34338 * Alr Cleaner Giasket
241 35797 Ajr Cleanar Collar
245 35068 Alr Cleaner Filter
250 35065 Alr Cleaner Cover
260 368580 Blower Houslng
251 30200 Scraw, 10-24 x 9/16"
262 650831 Seraw, 1420 x 12°
275 36780 Muifier
277 650988 Screw, 1/4-20 x 2-5116"
285  35000A Starter Cup
287 650826 Serew, B-32 x 21/84°
280 29774 Fuel Line
292 28480 Fuei Ling Clamp
288 28783 Scraw, 10-32 x 35/64"
300 36M6 %;&i Tank {inct. 202 &
301 36248 " FuelCzp
305  asb4y O Fil Tube
306 36996 2 A0r-Ring
307 35409 < ONRing
308 650562 - Serew, 10-32x 12"
310 35648 " Dipstick
313 34080 .. Spacer
370A 36261 " Lubrication Decat
3700 36sst Primer Decal
370K 36685 Starter Decat
380 640026 Carburelor {inc!. 184)
380 590604 Rawind Staster
400 36792A Gaska! Set
{Jret. Jiems Marked * )}
418 36085 Spark Arrestor Kit
{Inct. 417H{Optional
417 680760 Sorew, B-32 x 38"
{Optional)
50 —— Replacement Engine
NONE
K0 - Replacement 58
TSOTE5A,
order from 71-889
RN - RPM High 2600 to 3200

NOTE: This engina could have been built with
BOO73T starter)

NOTE: All component dimensions given in U 8. Inches
1inch =254 mm
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.985500

24"

KEY PART
NCOE NO. DESCRIPTION
wene 540026 Carhuretor
{Incl. 184 of Engine Pasts List
1 631618 Throtile Shait & Lever Assambly
2 ey Theotile Fetum Spring
4 63184 Dust Seal Washer
5 831183 Dust Seal {Throte}
6 631036 Throttle Shutter
7 650506 Shutter Screw
6 631775 Fual Fitting
17 650417 Thwottls Crack Screw/
Idie Spged Scrow
18 630768 Tenslan Bpring
20 6427 {dle Restrictér Screw
20A 640053 {dle Rastrictor Screw Cap
25 631867 Float Bowt
27 631024 Float Shaft
28 632019 Float
29 631028 Float Bowl “0" Ring
30 631021 Infet Neadle, Seat, & Glip {Ind 31)
31 631022 Spring Clip
o35 36045A Primer ByivRetalner Ring
36 632735 Main Nozzie Tuba
37 elas47 “¥’ Rlng, Main Nozzls Tube
40 640028 High Speed Bow) Nut
44 2N Bovd Nyt Washer
47 630748 Weich Plug, Idle Mixture Well
48 631027 Welch Plug, Atmospheric Vent
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CHRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.885500

KEY PART
NO.  NO. DESCRIPTION
— - 580694 Recoll Starter
1 5BO580A Spring Pin (inci. 4)
2 580600 Washer
3 550698 Retainer
4 580801 Washer
5 580697 Brake Spring
6 580698 Starter Dog
7 580699 Doy Spring
B 580700 Puliey & Rewind Spring
Ass'y.
11 690695 Starter Housing Ass'y.
{40 dagree grommet)
iZ  BO0535 Starter Rope { 98" X 6/
64" dia )
13 590701 Starter Handis
1
{
KEY PAR :
NO.  NO. DESCRIPTION
e 5OHTET Rewind Starter
3 BBO740 Retalner
6 560616 Starier Dog
7 580617 Doy Spring
8  580B1BA !;\:ilgy & Fewind Spring
Sy
11 HCOBB7A Starter Houslng Ass'y
{40 degrea grommat}
12 5B0B3S5 Starter Rope
{Length 68" x 8/64" dia )
13 890701 Starter Handis
14 590741 Lotking Tab

a7
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For the repair or réplacement parts you need
delivered directly to your home
Call 7 am - 7 pm, 7 days a week

1-800-366-PART
(1-800-366-7278)

Para ordenar piezas con entrega a
domicilio ~ 1-800-659-7084

For in-house major brand repair service
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-4-REPAIR
(1-800-473-7274)

Para pedir servicio de reparacién a
domicilio ~ 1-800-676-5811

For the location of a Sears Parts and
Repair Center in your area
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-488-1222

For information on purchasing a Sears
Maintenance Agreement or to inquire
about an existing Agreement

Call @ am - 5 pm, Monday-Saturday

1-800-827-6655

When requesting service or ordering

parts, always provide the following
information: sﬁ‘lE A ,R},S .
» Progt,;crtq?yp; . ‘F:‘a:tt tgtm';t:)‘art /
« Mode! Number « Part Description —
REPAIR SERVICES .

Amenca's Repair Speciansts

161891 REV.Z 03.03.98 VB Printed in U.S.A.



